QUALITY, SPEED, ECONOMY
CALIDAD, RAPIDEZ, CONVENIENCIA

Nel” M—?’wﬂ—o:y.—

z 2624

GRAPHIC PLANET

Gli specialisti nella produzione di consumabili per la stampa
Specialists in the production of consumables for printing
Los especialistas en la produccion de consumibles para la impresion

aelbal) aSgzl) 315l 2] (3 Cpnansll

PRODUCTS
COMPATIBLE WITH

Bobst MACHINES



DISPOSITIVI DI ASPIRAZIONE COMPATIBILI CON METTIFOGLIO BOBST
MARGEUR IIIB (TUTTI | MODELLI)

SUCTION DEVICES COMPATIBLE WITH BOBST SHEET FEED MARGEUR
111B (ALL MODELS)

DISPOSITIVOS DE ASPIRACION COMPATIBLES CON PORTAHOJAS
BOBST MARGEUR IIIB (TODOS LOS MODELOS)

MEDIUM ) }
A
- N
A
\ : A\ \/
\BSA030631 4500 47080 ) \ASSO3061 40900 47085 ) \ASSO3061 40800 47090 )

CLAUSOLA ESONERO DI RESPONSABILITA DISCLAIMER CLAUSULA DE EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Gli articoli indicati in questo catalogo sono prodotti da un produttore
indipendente e fornitore di parti di ricambio di alta qualita. L'utilizzo
di un nome o di un numero di identificazione “OEM” & puramente a
scopo identificativo e non €& inteso a creare confusione riguardo alla
qualita o all’origine degli articoli qui descritti.

The articles indicated in this catalogue are produced by an
independent manufacturer and supplier of high quality replacement
parts. The use of an “OEM” name or part number is for identification
purposes only and is not intended to cause confusion regarding the
quality or source of the articles described herein.

Los articulos indicados en este catdlogo son producidos por un
fabricante independiente y proveedor de piezas de repuesto de alta
calidad. El uso de un nombre o un numero de identificacion “OEM” es
puramente para fines de identificacién solamente y no pretende crear
confusion en cuanto a la calidad o al origen de los articulos descritos.

E vietata Ia riproduzione di ogni singola o parziale fotografia del presente catalogo, tutti i diritti sono riservati. - Any reproduction in whole or in part of this catalogue, is strictly prohibited. All rights reserved. - Se prohibe terminante-

mente la reproduccion total o parcial de cada fotografia contenida en este catalogo. Todos los derechos estan reservados.
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SPAZZOLINI - BRUSHES - CEPILLOS
N [ )

95 mm - 3,74”

25 mm - 0,98”

15 mm - 0,59”
82 mm - 3,23”

17,80 mm - 0,7”

PAZZOLING RSALE COMPATIBILE GO 0D BOB PAZZOLINO COMPATIB ON MACCHINE BOB RA PICCOLA
ROAL BR OIVIPA ﬂ H A BUB ) BH UIVIPA BUB ACH A
PILLO UNIVERSAL COMPATIBLE CON TODOS LOS MODELQS BOB PILLO COMPATIBLE CON MAQUINAS BOB DEOUERG
CODIGE ) CODIGE
CODE - (‘f)DIGO COMPATIBLE WITH OEM PART: GODE - I:%DI 60

L 4598-A | BSASB1104900 | 4696
4 N /7 N\

106 mm - 4,17” 137 mm - 5,39

- =
1575 mm ¢ -
0,62” ﬁ; .

-

f BOBST - MISURA MEDIA SPAZZOLINO COMPATI
BRUSH COMPATIBLE W

ATIBLE GON MAQ AS BUB GRAND

CODIGE
COMPATIBLE WITH OEM PART: CODE - CODIGO

\BSA1 027018400 4697

kBSA0455089800 4698
4 " N\

40 mm - 1,57”

20 mm - 0,79”

PAZZOLINO COMPATIB | ACCHINE BOB RA GRAND hﬂﬂul A
BF OMPATIBLE WITH BOB i \: DER BR \
PILLO COMPATIBLE CON MAQUINAS BOB GRAND PILLO PARA MAR
COMPATIBLE WITH OEM PART: consCPhE co COMPATIBLE WITH OEM PART: coneCPlE co

| BSAO455090000 | 4698-A )  Bsmtozroa7o0 | 4699 )

CLAUSOLA ESONERO DI RESPONSABILITA DISCLAIMER CLAUSULA DE EXENCION DE RESPONSABILIDAD
Gli articoli indicati in questo catalogo sono prodotti da un produttore The articles indicated in this catalogue are produced by an Los articulos indicados en este catdlogo son producidos por un
indipendente e fornitore di parti di ricambio di alta qualita. L'utilizzo independent manufacturer and supplier of high quality replacement fabricante independiente y proveedor de piezas de repuesto de alta

di un nome o di un numero di identificazione “OEM” & puramente a parts. The use of an “OEM” name or part number is for identification calidad. El uso de un nombre o un numero de identificacién “OEM” es
scopo identificativo e non & inteso a creare confusione riguardo alla purposes only and is not intended to cause confusion regarding the puramente para fines de identificacion solamente y no pretende crear
qualita o all’origine degli articoli qui descritti. quality or source of the articles described herein. confusion en cuanto a la calidad o al origen de los articulos descritos.

E vietata la riproduzione di ogni singola o parziale fotografia del presente catalogo, tutti i diritti sono riservati. - Any reproduction in whole o in part of this catalogue, is strictly prohibited. All rights reserved. - Se prohibe terminante-
mente la reproduccion total o parcial de cada fotografia contenida en este catalogo. Todos los derechos estén reservados. il gine (3 ghad) JS T Laie Jlall 138 iany o S 4e C'L._-.'.:..-‘}'I £ sian



ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESSORIOS

N [

34 mm - 1,34”

25 mm - 0,98 20 mm
45 mm - 1,77” -0,79”
PAZZ(U 0 GONF ( | | PA OLA U D CONP U POLYA )
R BRUS BRA BR BR A )
( NG x DCONP 15 AlC X 0D PARA ONP 0 DE POLYA DA
. CODIGE CODIGE
COMPATIBLE WITH OEM PART: coneoPhE G0 cono e co

4702

kBSM 02708100

4702-A

/

J

S
£
£
E B
v 2
(=]
A
35 mm - 1,37” 50 mm - 1,96”
SPAZZOLA LUBRIFICA CATEN &lﬂu‘lll"il"x DGLIO BOB
BR OR CHAIN LUBRICATIO SPARE PAR DR BOB
X U BRICA ADENA I A DE REFP 0 PARA MARCADOR DE BOBE
CODIGE CODICE
CODE - CODIGO CODE - CODIGO
L 4687-A )L 4702-B )
4 - 24,50 mm - 0,96” N ~N
A 50 mm - 1,97”
5
o~N
£
£
3 4
12,8 mm - 0,50” 130 mm - 5,12
v
SPAZZOLA LUBRIFICA CATEN AMA D’APP(Q D (BA 0 )
BR OR CHAIN LUBRICATIO SUPPORT BLAD )
D 0 PRICA ADENA 0 AD DPOR
4687 \BSA06400000KL 4707 0,10mm | 0,004”

CLAUSOLA ESONERO DI RESPONSABILITA
Gli articoli indicati in questo catalogo sono prodotti da un produttore
indipendente e fornitore di parti di ricambio di alta qualita. L'utilizzo
di un nome o di un numero di identificazione “OEM” & puramente a
scopo identificativo e non €& inteso a creare confusione riguardo alla
qualita o all’origine degli articoli qui descritti.

DISCLAIMER
The articles indicated in this catalogue are produced by an
independent manufacturer and supplier of high quality replacement
parts. The use of an “OEM” name or part number is for identification
purposes only and is not intended to cause confusion regarding the
quality or source of the articles described herein.

CLAUSULA DE EXENCION DE RESPONSABILIDAD
Los articulos indicados en este catdlogo son producidos por un
fabricante independiente y proveedor de piezas de repuesto de alta
calidad. El uso de un nombre o un numero de identificacion “OEM” es
puramente para fines de identificacién solamente y no pretende crear
confusion en cuanto a la calidad o al origen de los articulos descritos.

E vietata Ia riproduzione di ogni singola o parziale fotografia del presente catalogo, tutti i diritti sono riservati. - Any reproduction in whole or in part of this catalogue, is strictly prohibited. All rights reserved. - Se prohibe terminante-

mente la reproduccion total o parcial de cada fotografia contenida en este catalogo. Todos los derechos estan reservados.
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ACCESSORI

- ACCESSORIES - ACCESORIOS

50 mm - 1,97”

155 mm - 6,10”

N [~

50 mm - 1,97”

175 mm - 6,90”

v

83,40 mm - 3,28”

() i ) PARAF( ()

DR PARATOR

DLLA A SEPARADORA
CODIGE

COMPATIBLE WITH OEM PART: CODE - CODIGO

10 mm - 0,39”

SP103-104-130-142E-ER-1600E

LAMA D’APPOGGIO (BATTIFOGLIO) - BOBST 142 AMA D’APPOGGIO (BA DGLIC
SUPPORT BLADE (SHEET GUIDE) SUPPORT BLAD )
REGLETA DE SOPORT R A DE SOPOR
CODIGE SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR CODICE SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR
CODE - CODIGO MM INCH CODE - CODIGO MM INCH
Y BOBST 142 4707-B 0,15 mm 0,006”
9 4707-A 0,15mm | 0,006 N 4709-C 050mm | 0020" )
4 N N\
15 mm - u, 20 mm - 0,78”
7 ""-\-\.
20 mm - 0,
55 mm - 2,17"

ﬁl\_

82 mm - 3,23”

OLLA DARAFQ D PIATTA
DR A DARATOR
PARADORA PIANA
SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR CODIGE SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR
MM INCH COMPATIBLE WITH OEM PART: CODE - CODIGO MM INCH

\BSA0581 0000FU 4705

\BSA0644248600

4703

0,50 mm 0,020”

/

16 mm - 0,63”

42,5 mm - 1,67”

/

16 mm - 0,63”

~N

53 mm - 2,09”

ARATORE FQ ARTO ARATORE CARTA
SP PARATOR CARDBOARD PRIN EPARATOR PAPER
EL| PARADORA CARITU ELLE SEPARADORA PAP
COMPATIBLE WITH OEM PART: coneCPuE co SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR COMPATIBLE WITH OEM PART: coneCPuE co SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR
BSA0694187100 4704 0,30 mm 0,012” BSA0306124700 4709 0,30 mm 0,012”
\_BSA0694187000 4704-A 0,50 mm 0,020" / \ BSA0306124800 4709-A 0,50 mm 0,020" /
CLAUSOLA ESONERO DI RESPONSABILITA DISCLAIMER CLAUSULA DE EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Gli articoli indicati in questo catalogo sono prodotti da un produttore
indipendente e fornitore di parti di ricambio di alta qualita. L'utilizzo
di un nome o di un numero di identificazione “OEM” & puramente a
scopo identificativo e non & inteso a creare confusione riguardo alla
qualita o all’origine degli articoli qui descritti.

The articles indicated in this catalogue are produced by an
independent manufacturer and supplier of high quality replacement
parts. The use of an “OEM” name or part number is for identification
purposes only and is not intended to cause confusion regarding the
quality or source of the articles described herein.

Los articulos indicados en este catdlogo son producidos por un
fabricante independiente y proveedor de piezas de repuesto de alta
calidad. El uso de un nombre o un numero de identificacién “OEM” es
puramente para fines de identificacion solamente y no pretende crear
confusion en cuanto a la calidad o al origen de los articulos descritos.

E vietata la riproduzione di ogni singola o parziale fotografia del presente catalogo, tutti i diritti sono riservati. - Any reproduction in whole o in part of this catalogue, is strictly prohibited. All rights reserved. - Se prohibe terminante-

mente la reproduccion total o parcial de cada fotografia contenida en este catalogo. Todos los derechos estan reservados.
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ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESORIOS

16 mm - 0,63”

100 mm - 3,94”

\

4 )

COMPATIBLE WITH OEM PART:

18 mm - 0,70” ‘Sainiinksiitisietnielinl
BEH 5103

130 mm - 5,12”

N

DARATOR ARTA DV 06 ER
DARATOR ARTA DER A > SPR PARATOR PAPER DVA 06 ER
SPRI DARATOR PAPER DER » VI PARADORA PAP DVA | R
CODIGE SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR
PARADORA PAP PER f H CODE - CODIGO MM INCH
CODIGE SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR :
CODE - c‘(;mmo MM INCH 11::::&:::;’; 4709_ c 0,50 mm 0,020”
1 PARETA: DERECHA + IZQUIERDA

- 0,50 mm 0,020” »
9 4709-B \_ 4709-D 080mm | 0031"
4 40 mm-1%'\, N\ ( )

/ 31 mm-1,22"

42 mm - 1,65”
15 mm - 0,59”
87 mm - 3,43” /
. A P ' » ‘ A PIA A
SPRING SP102 CER SPF A
ELLE SP102 CER MOLLA (PLANA
CODIGE SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR CODIGE SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR
CODE - CODIGO MM INCH CODE - CODIGO MM INCH
0,10mm | 0,004
4707-D 0,5mm | 0,006” 4500
\_ \_ 4505 020mm | 0,008"
N [ )
70 mm - 2,75”,

X

440 mm - 17,32”

133 mm - 5,24” > v
35 mm /
Fwmm-157| | IR
/
. A DARA . ' P ) : A RN » » A A A‘ A ' . > A
SPR 0 ARATOR) BILA R A » » UNIVERSA )
M PARADORA PIANA :HI:: R-CER GUIA DE LA HOJA UNIVERSA
BODI%E SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR GODI%E SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR
CODE - CODIGO MM INCH CODE - CODIGO MM INCH
4707-E 0,5mm | 0,006” BOBST SP 47072 0,20mm | 0,007
\ \_
CLAUSOLA ESONERO DI RESPONSABILITA DISCLAIMER CLAUSULA DE EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Gli articoli indicati in questo catalogo sono prodotti da un produttore
indipendente e fornitore di parti di ricambio di alta qualita. L'utilizzo
di un nome o di un numero di identificazione “OEM” & puramente a
scopo identificativo e non €& inteso a creare confusione riguardo alla
qualita o all’origine degli articoli qui descritti.

The articles indicated in this catalogue are produced by an
independent manufacturer and supplier of high quality replacement
parts. The use of an “OEM” name or part number is for identification
purposes only and is not intended to cause confusion regarding the
quality or source of the articles described herein.

Los articulos indicados en este catdlogo son producidos por un
fabricante independiente y proveedor de piezas de repuesto de alta
calidad. El uso de un nombre o un numero de identificacion “OEM” es
puramente para fines de identificacién solamente y no pretende crear
confusion en cuanto a la calidad o al origen de los articulos descritos.

E vietata Ia riproduzione di ogni singola o parziale fotografia del presente catalogo, tutti i diritti sono riservati. - Any reproduction in whole or in part of this catalogue, is strictly prohibited. All rights reserved. - Se prohibe terminante-

mente la reproduccion total o parcial de cada fotografia contenida en este catalogo. Todos los derechos estan reservados.
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ACCESSORI - ACCESSORIES - ACCESORIOS

80 mm - 3,14”

350 mm - 13,77

~N

/

50 mm - 1,97”

X

290 mm - 11,42”

Ly 35mm - 1,37 /\
35 mm k
-1,37”
AMA ABBA OGLIO RSA AMA ABBA DGLIO RSA
UNIVERSA UNIVERSAL S )

.
A DE LA HOJA UNIVERSA A DE LA HOJA UNIVERSA
CODIGE SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR CODIGE SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR
CODE - CODIGO MM INCH CODE - CODIGO MM INCH

| BOBST SP

47071

0,20 mm 0,007”

47073

0,20 mm 0,007”

| BOBST SP

/~ 30mm-1,18" !
\/

75 mm - 2,95”

CODIGE
CODE - CODIGO

\

SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR
MM INCH

BOBST
\1 26/1260/1420

47074

1,50 mm 0,060”

4 )

30 mm - 1,18”

41 mm-1,61" S0 mm - 1,99

SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR
MM INCH

CODICE
CODE - CODIGO

BOBST
\1 26/1260/1420

47075

1,00 mm 0,039”

/

40 mm
-1,57"

I~
22 mm - 0,86” i '

191 mm - 7,52”

\

4 )

34 mm - 1,34”

100 mm - 3,94”

TOMMY BAR
COMPATIBLE WITH OEM PART: coneCPlE co 0 DIAMETRO - DIAMETRE - DIAMETRO
08S copomeE SPESSORE - THICKNESS - ESPESOR BSA1055002800 4708 6 mm 0.24"
BOBST 142 E
12” »
47076 030mm | 00 4708-A 4mm 016" )
CLAUSOLA ESONERO DI RESPONSABILITA DISCLAIMER CLAUSULA DE EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Gli articoli indicati in questo catalogo sono prodotti da un produttore
indipendente e fornitore di parti di ricambio di alta qualita. L'utilizzo
di un nome o di un numero di identificazione “OEM” & puramente a
scopo identificativo e non & inteso a creare confusione riguardo alla
qualita o all’origine degli articoli qui descritti.

The articles indicated in this catalogue are produced by an
independent manufacturer and supplier of high quality replacement
parts. The use of an “OEM” name or part number is for identification
purposes only and is not intended to cause confusion regarding the
quality or source of the articles described herein.

Los articulos indicados en este catdlogo son producidos por un
fabricante independiente y proveedor de piezas de repuesto de alta
calidad. El uso de un nombre o un numero de identificacién “OEM” es
puramente para fines de identificacion solamente y no pretende crear
confusion en cuanto a la calidad o al origen de los articulos descritos.

E vietata la riproduzione di ogni singola o parziale fotografia del presente catalogo, tutti i diritti sono riservati. - Any reproduction in whole o in part of this catalogue, is strictly prohibited. All rights reserved. - Se prohibe terminante-

mente la reproduccion total o parcial de cada fotografia contenida en este catalogo. Todos los derechos estan reservados.
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RUOTE DI TRASPORTO - SHEET FEEDER WHEELS
RUEDE DE TRANSPORTE

4 N\
Y 1 ;
31 mm - 1,22” - 20mm-079
~~
1y
24 mm - 0,94” T 0 i v 10 mm - 0,394”
A . ANIMA IN PLASTICA
4 PLASTIC CORE
ANIMA EN PLASTICO
RUOTA A SPA DL A
H DA D P (
coné - CobiGo COMPATIBLE WITH OEM PART: coné - €dbico
4638-A HARD
L 4673 ) | BSA1027008200 | g33 g SOFT
28 mm-1,10" & N\ /7 28 mm-1,10" & N\
N - 20 mm-0,79” A 20 mm - 0,79”
~~
£ £
5 £
2 4 :
32 mm - 1,26” 32 mm - 1,26”
Y
RUOTA A SPAZZOLA RUOTA A SPAZZOLA PER CARTONE ONDULATO
BRUSH WHEE BRUSH WHEEL FOR CORRUGATED CARDBOARD
H DA U P U H DA U ?' U PARA CARTON ONU AD(
COMPATIBLE WITH OEM PART: coneCPhE co COMPATIELE WITH OEM PART: TR
BSA1027019600
\_ BSA1027015800 4681 ) \BSA0571 208000 4681 -C )
/” FRONTALE-FRONTAL-FRONTAL 4631-A N ™\
A
f.} . 25 mm - 0,98”
- £
: :
Z “ 65 mm - 2,56”
g 28 mm - 1,10”
4681-B
54 mm - 2,13” v
12 mm - 0,47”
RUOTA DI TRASPORITO PER TAVOLA DI P ATURA ROU | RUOTA D ROD U U PIANO DI P ATURA
OHEE DER ORE H 1\5 OHEE EDER DR H AB
RUEDA DE TRANSPORTE PARA MESA DE R RO (INTROD ON RUEDA DE INTROD ON DEL P DALA A DE R R(
coDe - CObIGO COMPATIBLE WITH OEM PART: cone - CoDiGo
* SERVOND DUE COSCINETT 4681-A
* THIS MODEL HEEDS TWO BEARINGS \BsA0455340600 4686

: ';‘:zné‘uimslms"m% 2 RODAMIENTOS 4681 - B /

CLAUSOLA ESONERO DI RESPONSABILITA DISCLAIMER CLAUSULA DE EXENCION DE RESPONSABILIDAD
Gli articoli indicati in questo catalogo sono prodotti da un produttore The articles indicated in this catalogue are produced by an Los articulos indicados en este catdlogo son producidos por un
indipendente e fornitore di parti di ricambio di alta qualita. L'utilizzo independent manufacturer and supplier of high quality replacement fabricante independiente y proveedor de piezas de repuesto de alta
di un nome o di un numero di identificazione “OEM” & puramente a parts. The use of an “OEM” name or part number is for identification calidad. El uso de un nombre o un numero de identificacion “OEM” es
scopo identificativo e non & inteso a creare confusione riguardo alla purposes only and is not intended to cause confusion regarding the puramente para fines de identificacién solamente y no pretende crear
qualita o all’origine degli articoli qui descritti. quality or source of the articles described herein. confusién en cuanto a la calidad o al origen de los articulos descritos.

E vietata la riproduzione di ogni singola o parziale fotografia del presente catalogo, tutti i diritti sono riservati. - Any reproduction in whole or in part of this catalogue, s strictly prohibited. All rights reserved. - Se prohibe terminantemente
la reproduccion total o parcial de cada fotografia contenida en este catalogo. Todos los derechos estan reservados. Als gine 3 ghad) JS UL Taia Jlall V3s iany 5 JS e éL._-.'.:.J‘HI £ siaa



MOLLE PER TAPPETO “NON-STOP” - “NON-STOP” SPRINGS FOR
APRON - MUELLE “NON-STOP” PARA EXPULSION DE LA HOJA

1070 mm - 42,12”

50 mm - 1,96”

MOLLE PER TAPPETO “NON-STOP” - “NON-STOP” SPRINGS FOR APRON - MUELLE “NON-STOP” PARA EXPULSION DE LA HOJA

CODIGE
CODE - CODIGO

2301384 )

MODELLO
MODEL - PLANTILLA

MODEL 102

MODELLO CODIGE
S MODEL SP142 2301384-A )

CODI%E
CODE - CODIGO

2301386 )

MODELLO
MODEL - PLANTILLA

MODEL SP1120

-

MOLLE PER TAPPETO “NON-STOP” - “NON-STOP” SPRINGS FOR APRON - MUELLE “NON-STOP” PARA EXPULSION DE LA HOJA

MODE’!I.O-DPELI*I?'I'ILLA GODEo-D(I?%E)IGO
S MODEL SP1420 2301388 )

E vietata la riproduzione di ogni singola o parziale fotografia del presente catalogo, tutti i diritti sono riservati. - Any reproduction in whole or in part of this catalogue, is strictly prohibited. Al rights reserved. - Se prohibe terminantemente
la reproduccion total o parcial de cada fotografia contenida en este catalogo. Todos los derechos estén reservados. il gine (3 ghad) JS T Laie Jlall 138 iany o S 4e C'L._-.'.:.“HI £ sian



VENTOSE PIATTE - FLAT SUCKERS - VENTOSAS PLANAS
CONFEZIONI DA 50 PEZZI - 50 PCS PACKAGES - ENVASES DE 50 PIEZAS CADA UNO

4 : ~\ /  NATURAL RUBBER ™\
\_ Y, @

conk ~ebbico COMPATIBLE WITH OEM PART: THOESS tspeson | Dourane | 2 eme \- T /

791 o BSA0584188600 SILICONE 1,0 mm 32 mm 12 mm CODE - CODIGO COMPATIBLE WITH OEM PART: THIGKNESS ESPESOR @ ESTERNO - @ OUTSIDE @ INTERNO - @ INSIDE
\_7910-A POLYURETHANE| 1,0 mm 32mm | 12mm \_ 7940 BSA1155173300 0,5 mm 32 mm 14mm )/
MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES
/ NATURAL RUBBER (RED COLOUR) \ / NATURAL RUBBER (GREEN COLOUR) \
\_ N N N

CODICE E

GO
 INTERNO - @ INSIDE conttohico COMPATIBLEWITH OEMPART: | 1y RPESURE 0 | GIESTERNO-GOUTSIDE | @ INTERNO - B INSIDE

SPESSORE
CODE - CODIGO THICKNESS - ESPESOR | @ ESTERNO - @ OUTSIDE

MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES

/~ SILICONE RUBBER N\ ~N
conEmiE 60 COMPATIBLEWITH OEMPART: | i iPES Oheco  |  GESTERNO-GOUTSIDE | GINTERND -0 INSIDE/ conEnis 0 THOSRE R | QESTERNO-GOUTSDE |  GINTERNO-0 INSII]E/
8330 BSA0455340400 1,0 mm 38 mm 14 mm 8470 SILICONE 1,0 mm 41 mm 16 mm
\_ J 8471 NORMAL 0,5 mm 42 mm 15 mm
8472 STANDARD 0,8 mm 42 mm 15 mm
8473 BIS 1,0 mm 42 mm 15 mm
8474 ULTRA 1,5mm 42 mm 15 mm
8475 SUPER 2,0 mm 42 mm 15 mm
8476 SILICONE 1,0 -1,5mm 42 mm 15 mm
8477 POLYURETHANE 2,0 mm 42 mm 15 mm

MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES

/~ 8730 NATURAL RUBBER (50 SHORE) ~\ /  NATURAL RUBBER
8732 POLYURETHANE (YELLOW COLOUR) 75 SHORE @

@ INTERNO - @ INSIDE

@ INTERNO - @ INSIDE

CODICE CODIGE
conedbico COMPATIBLEWITH OEMPART: | g RPSoURe o | GIESTERND - 0 OUTSIDE contegbic0 COMPATIBLEWITH OEMPART: | 1y RPESSURE 0 | @ ESTERNO - 0 OUTSIDE

BSA0503126400




VENTOSE SAGOMATE - SHAPED SUCKERS - VENTOSAS MOLDEADAS

CONFEZIONI DA 50 PEZZI - 50 PCS PACKAGES - ENVASES DE 50 PIEZAS CADA UNO

4 <«—>( 010 mm - 0,39” DMPATIBILI CC DMPATIE DMPATIBLE CON Ba
CODICE - CODE - CODIGO OEM PART N°
9036 BLACK BSA0576108000
9036 TRANSPARENT BSA0455340000
h25 mm
0,98”
\_ 9 31 mm - 1,22" ) -
* COMPATIBILI CON / COMPATIBLE WITH / COMPATIBLE CON Bobst
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[y CODICE - CODE - CODIGO OEM PART N°
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9072 WHITE
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CODICE - CODE - CODIGO OEM PART N°
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A
v
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CODICE - CODE - CODIGO OEM PART N°
9143 BSA0503236200
PER CARTONE ONDULATO
FOR CORRUGATED BOARD
PARA CARTON ONDULADO
h18 mm
0,71
A
il \ 4
\_ h 0 68,60 mm - 2,70” - ) R )
CLAUSOLA ESONERO DI RESPONSABILITA DISCLAIMER CLAUSULA DE EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Gli articoli indicati in questo catalogo sono prodotti da un produttore
indipendente e fornitore di parti di ricambio di alta qualita. L'utilizzo
di un nome o di un numero di identificazione “OEM” & puramente a
scopo identificativo e non € inteso a creare confusione riguardo alla
qualita o all’origine degli articoli qui descritti.

The articles indicated in this catalogue are produced by an
independent manufacturer and supplier of high quality replacement
parts. The use of an “OEM” name or part number is for identification
purposes only and is not intended to cause confusion regarding the
quality or source of the articles described herein.

Los articulos indicados en este catdlogo son producidos por un
fabricante independiente y proveedor de piezas de repuesto de alta
calidad. El uso de un nombre o un numero de identificacién “OEM” es
puramente para fines de identificacién solamente y no pretende crear
confusion en cuanto a la calidad o al origen de los articulos descritos.

E vietata Ia riproduzione di ogni singola o parziale fotografia del presente catalogo, tutti i diritti sono riservati. - Any reproduction in whole or in part of this catalogue, is strictly prohibited. All rights reserved. - Se prohibe terminante-

mente la reproduccidn total o parcial de cada fotografia contenida en este catalogo. Todos los derechos estan reservados.
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